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Uberpriifen Sie
regelmafig das
Verfallsdatum der im
Set enthaltenen
Materialien und
Medikamente.
Abgelaufene Artikel
sollten ersetzt
werden.

Verwenden Sie keine
abgelaufenen
Produkte, da ihre
Wirksamkeit nicht
mehr gewahrleistet
ist.

Bewahren Sie das
Erste Hilfe-Set
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern auf.

Einige Artikel im Set
koénnten fir Kinder
gefahrlich sein, wenn
sie ohne Aufsicht
verwendet werden.

Lesen Sie die
Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor
Sie die Materialien
verwenden.

Befolgen Sie die
Gebrauchsanweisung
en flr alle enthaltenen
Artikel, um eine
korrekte Anwendung
sicherzustellen.

Uberpriifen Sie die
Inhaltsstoffe der
Medikamente und
Materialien auf
maogliche Allergene.

Verwenden Sie keine
Produkte, wenn Sie
wissen, dass Sie
allergisch auf deren
Inhaltsstoffe
reagieren.

Achten Sie darauf,
dass sterile Artikel wie
Verbande und
Wundauflagen bis
zum Gebrauch in ihrer
Verpackung
verbleiben.

EN

Regularly check the
expiration date of the
materials and
medications included
in the kit. Expired
items should be
replaced.

Do not use expired
products as their

effectiveness is no
longer guaranteed.

Keep the first aid kit
out of the reach of
children.

Some items in the set
may be dangerous for
children if used
without supervision.

Read the instructions
carefully before using
the materials.

Follow the directions
for use for all included
items to ensure
correct use.

Check the ingredients
of medications and
materials for possible
allergens.

Do not use products if
you know you are
allergic to their
ingredients.

Make sure that sterile
items such as
bandages and wound
dressings remain in
their packaging until
use.

FR

Vérifiez régulierement
la date de péremption
du matériel et des
médicaments inclus
dans la trousse. Les
articles périmés
doivent étre
remplacés.

N'utilisez pas de
produits périmés car
leur efficacité n'est
plus garantie.

Gardez la trousse de
premiers secours hors
de portée des enfants.

Certains éléments de
I'ensemble pourraient
étre dangereux pour
les enfants s'ils sont
utilisés sans
surveillance.

Lisez attentivement
les instructions avant
d'utiliser les
matériaux.

Suivez les instructions
d'utilisation de tous
les éléments inclus
pour garantir une
utilisation correcte.

Vérifiez les
ingrédients des
médicaments et du
matériel pour détecter
d’éventuels
allergenes.

N'utilisez pas de
produits si vous savez
que vous étes
allergique a leurs
ingrédients.

Assurez-vous que les
articles stériles tels
que les bandages et
les pansements
restent dans leur
emballage jusqu'a ce
que vous en ayez
besoin.

IT

Controllare
regolarmente la data
di scadenza dei
materiali e dei farmaci
inclusi nel kit. Gli
articoli scaduti
dovrebbero essere
sostituiti.

Non utilizzare prodotti
scaduti poiché la loro
efficacia non & piu
garantita.

Tenere il kit di pronto
soccorso fuori dalla
portata dei bambini.

Alcuni articoli del set
potrebbero essere
pericolosi per i
bambini se utilizzati
senza supervisione.

Leggere attentamente
le istruzioni prima di
utilizzare i materiali.

Seguire le istruzioni
per l'uso di tutti gli
articoli inclusi per
garantire un utilizzo
corretto.

Controllare gli
ingredienti dei farmaci
e dei materiali per
possibili allergeni.

Non utilizzare prodotti
se sai di essere
allergico ai loro
ingredienti.

Assicurati che gli
articoli sterili come
bende e medicazioni
rimangano nella loro
confezione fino al
momento del loro
utilizzo.

NL

Controleer regelmatig
de
houdbaarheidsdatum
van de materialen en
medicijnen die in de
kit zitten. Verlopen
artikelen moeten
worden vervangen.

Gebruik geen
verlopen producten,
omdat de effectiviteit
ervan niet langer
gegarandeerd is.

Bewaar de EHBO-
doos buiten het bereik
van kinderen.

Sommige items in de
set kunnen gevaarlijk
zijn voor kinderen als
ze zonder toezicht
worden gebruikt.

Lees de instructies
zorgvuldig door
voordat u de
materialen gebruikt.

Volg de
gebruiksaanwijzingen
van alle
meegeleverde
artikelen om correct
gebruik te
garanderen.

Controleer de
ingrediénten van
medicijnen en
materialen op
mogelijke allergenen.

Gebruik geen
producten als u weet
dat u allergisch bent
voor de ingrediénten
ervan.

Zorg ervoor dat
steriele artikelen zoals
verband en verband in
de verpakking blijven
totdat ze nodig zijn.

ES

Verifique
periddicamente la
fecha de vencimiento
de los materiales y
medicamentos
incluidos en el kit. Los
articulos caducados
deben reemplazarse.

No utilice productos
caducados ya que su
eficacia ya no esta
garantizada.

Mantenga el botiquin
de primeros auxilios

fuera del alcance de

los nifios.

Algunos elementos
del juego podrian
resultar peligrosos
para los nifios si se
utilizan sin
supervision.

Lea atentamente las
instrucciones antes de
utilizar los materiales.

Siga las instrucciones
de uso de todos los
articulos incluidos
para garantizar un
uso correcto.

Verifique los
ingredientes de los
medicamentos y
materiales para
detectar posibles
alérgenos.

No utilice productos si
sabe que es alérgico
a sus ingredientes.

Asegurese de que los
articulos esterilizados,
como vendas y
apositos,
permanezcan en su
embalaje hasta que
los necesite.

cz

Pravidelné kontrolujte
datum expirace
materiald a lékd
obsazenych v
soupravé. Polozky s
proslou platnosti by
mély byt nahrazeny.

Nepouzivejte produkty
s proSlou dobou
pouzitelnosti, protoze
jejich Gc€innost jiz neni
zarucena.

Uchovavejte
|ékarni¢ku mimo
dosah déti.

Neékteré polozky v
sadé mohou byt
nebezpecéné pro déti,
pokud jsou pouzivany
bez dozoru.

Pred pouzitim
materialu si peclivé
prectéte pokyny.

Abyste zajistili
spravné pouziti, fidte
se navodem k pouziti
vSech soucasti.

Zkontrolujte slozky
|ékd a materialt na
mozné alergeny.

Nepouzivejte
produkty, pokud vite,
Ze jste alergicti na
jejich slozky.

Zaijistéte, aby sterilni
predméty, jako jsou
obvazy a obvazy,
zustaly ve svém
baleni, dokud je
nebudete potfebovat.
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Redovito provjeravajte
rok valjanosti
materijala i lijekova
uklju€enih u komplet.
Stavke kojima je
istekao rok valjanosti
treba zamijeniti.

Nemoijte koristiti
proizvode kojima je
istekao rok jer njihova
ucinkovitost viSe nije
zajamcena.

Kutiju prve pomoci
drzite izvan dohvata
djece.

Neki predmeti u setu
mogu biti opasni za

djecu ako se koriste
bez nadzora.

Prije uporabe
materijala pazljivo
procitajte upute.

Slijedite upute za
uporabu za sve
uklju€ene stavke kako
biste osigurali
ispravnu uporabu.

Provijerite sastojke
lijekova i materijala na
moguce alergene.

Nemojte koristiti
proizvode ako znate
da ste alergi¢ni na
njihove sastojke.

Pobrinite se da sterilni
predmeti kao Sto su
zavoji i zavoji ostanu
u svom pakiranju dok
ne budu potrebni.

Si

Redno preverjajte rok
uporabnosti
materialov in zdravil,
vkljuenih v komplet.
Artikle, ki jim je
potekel rok uporabe,
je treba zamenjati.

Ne uporabljajte
izdelkov s potecenim
rokom uporabe, saj
njihova ucinkovitost ni
vec zagotovljena.

Komplet prve pomoci
hranite izven dosega
otrok.

Nekateri predmeti v
kompletu so lahko
nevarni za otroke, e
jih uporabljate brez
nadzora.

Pred uporabo
materialov natan¢no
preberite navodila.

Upostevajte navodila
za uporabo za vse
vklju€ene elemente,
da zagotovite pravilno
uporabo.

Preverite sestavine
zdravil in materialov
za morebitne
alergene.

Ne uporabljajte
izdelkov, Ce veste, da
ste alergicni na
njihove sestavine.

PrepriCajte se, da
sterilni predmeti, kot
S0 povoji in obveze,
ostanejo v embalazi,
dokler jih ne
potrebujete.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
készletben talalhato
anyagok és
gyogyszerek lejarati
idejét. A lejart
elemeket ki kell
cserélni.

Ne hasznaljon lejart
termékeket, mert
hatékonysaguk mar
nem garantalt.

Az els6ésegeély-
készletet tartsa tavol a
gyermekektdl.

A készlet egyes
elemei veszélyesek
lehetnek a gyermekek
szamara, ha
felligyelet nélkul
hasznaljak 6ket.

Az anyagok
hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa
el az utasitasokat.

A helyes hasznalat
érdekében kdvesse
az 6sszes mellékelt
elem hasznalati
utasitasat.

Ellenérizze a
gyogyszerek és
anyagok 6sszetevoit
lehetséges allergének
szempontjabol.

Ne hasznaljon
termékeket, ha tudja,
hogy allergias az
Osszetevdire.

Ugyeljen arra, hogy a
steril targyak, példaul
kotszerek és
kotszerek a
csomagolasukban
maradjanak, amig
szikség van ra.
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Verwenden Sie keine
Artikel, deren
Verpackung
beschadigt oder
geoffnet ist, da die
Sterilitat nicht mehr
gewahrleistet ist.

Lagern Sie das Erste
Hilfe-Set an einem
kihlen, trockenen Ort,
geschutzt vor direkter
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Vermeiden Sie
extreme
Temperaturen, um die
Wirksamkeit der
Materialien zu
erhalten.

Bewahren Sie
Medikamente im Set
in ihren
Originalbehaltern mit
Originalbeschriftung
auf.

Verwenden Sie keine
Medikamente ohne
Kenntnis ihrer
spezifischen
Anwendung und
Dosierung.

Verwenden Sie das
Erste Hilfe-Set nur fur
die vorgesehene
Erste Hilfe-Leistung
und nicht fur die
langfristige
Behandlung von
Verletzungen oder
Krankheiten.

Konsultieren Sie bei
schweren
Verletzungen oder
gesundheitlichen
Problemen immer
einen Arzt.

Stellen Sie sicher,
dass alle Personen,
die das Erste Hilfe-Set
verwenden kdnnten,
mit dessen Inhalt und
Anwendung vertraut
sind.

Nehmen Sie, wenn
maoglich, an einem
Erste-Hilfe-Kurs teil,
um die richtige
Anwendung zu
erlernen.

Werfen Sie
Medikamente nicht in
den Hausmdull oder
die Toilette. Nutzen
Sie daflr
vorgesehene
Entsorgungsstellen.

EN

Do not use items
whose packaging is
damaged or opened,
as sterility can no
longer be guaranteed.

Store the first aid kit in
a cool, dry place,
protected from direct
sunlight and moisture.

Avoid extreme
temperatures to
maintain the
effectiveness of the
materials.

Store medications in
the set in their original
containers with
original labels.

Do not use any
medication without
knowing its specific
use and dosage.

Use the first aid kit
only for the intended
first aid purpose and
not for the long-term
treatment of injuries or
illnesses.

Always consult a
doctor in case of
serious injury or
health problems.

Make sure that all
persons who may use
the first aid kit are
familiar with its
contents and use.

If possible, take a first
aid course to learn
how to use it properly.

Do not throw
medicines in the
household garbage or
down the toilet. Use
designated disposal
points.

FR

N'utilisez pas
d'articles dont
I'emballage est
endommagé ou
ouvert car la stérilité
n'est plus garantie.

Conservez la trousse
de premiers secours
dans un endroit frais
et sec, a l'abri de la
lumiére directe du
soleil et de I'humidité.

Evitez les
températures
extrémes pour
maintenir I'efficacité
des matériaux.

Conservez les
médicaments du
coffret dans leurs
contenants d'origine
avec les étiquettes
originales.

N'utilisez pas de
médicaments sans
connaitre leur
utilisation et leur
posologie spécifiques.

Utilisez la trousse de
premiers secours
uniqguement pour le
service de premiers
secours prévu et non
pour le traitement a
long terme de
blessures ou de
maladies.

Si vous avez une
blessure grave ou un
probléme de santé,
consultez toujours un
médecin.

Assurez-vous que
toutes les personnes
susceptibles d'utiliser
la trousse de premiers
secours connaissent
son contenu et son
utilisation.

Si possible, suivez un
cours de premiers
secours pour
apprendre a bien
['utiliser.

Ne jetez pas de
médicaments avec les
ordures ménageres
ou dans les toilettes.
Utilisez les points
d'élimination
désignés.

IT

Non utilizzare articoli
la cui confezione sia

danneggiata o aperta
poiché la sterilita non
€ piu garantita.

Conservare il kit di
pronto soccorso in un
luogo fresco e
asciutto, lontano dalla
luce solare diretta e
dall'umidita.

Evitare temperature
estreme per
mantenere 'efficacia
dei materiali.

Conservare i farmaci
del set nei loro
contenitori originali
con le etichette
originali.

Non utilizzare farmaci
senza conoscerne
I'uso specifico e il
dosaggio.

Utilizzare il kit di
pronto soccorso solo
per il servizio di
pronto soccorso
previsto e non per il
trattamento a lungo
termine di lesioni o
malattie.

Se hai un infortunio
grave o un problema
di salute, consulta
sempre un medico.

Assicurarsi che tutti
coloro che potrebbero
utilizzare il kit di
pronto soccorso ne
conoscano il
contenuto e I'utilizzo.

Se possibile, segui un
corso di primo
SOCCOrso per imparare
ad usarlo
correttamente.

Non gettare i
medicinali nei rifiuti
domestici o nel WC.
Utilizzare i punti di
smaltimento designati.

NL

Gebruik geen
artikelen waarvan de
verpakking
beschadigd of
geopend is,
aangezien de steriliteit
niet langer
gegarandeerd is.

Bewaar de EHBO-
doos op een koele,
droge plaats, uit de
buurt van direct
zonlicht en vocht.

Vermijd extreme
temperaturen om de
effectiviteit van de
materialen te
behouden.

Bewaar medicijnen in
de set in hun originele
containers met
originele labels.

Gebruik geen
medicijnen zonder
kennis van hun
specifieke gebruik en
dosering.

Gebruik de EHBO-
doos uitsluitend voor
de beoogde
eerstehulpverlening
en niet voor
langdurige
behandeling van
verwondingen of
Ziekten.

Als u een ernstig
letsel of
gezondheidsprobleem
heeft, raadpleeg dan
altijd een arts.

Zorg ervoor dat
iedereen die de
EHBO-doos kan
gebruiken, bekend is
met de inhoud en het
gebruik ervan.

Volg indien mogelijk
een EHBO-cursus om
te leren hoe u deze op
de juiste manier kunt
gebruiken.

Gooi medicijnen niet
bij het huishoudelijk
afval of het toilet.
Gebruik aangewezen
afvoerpunten.

ES

No utilice articulos
cuyo embalaje esté
dafiado o abierto ya
que ya no se
garantiza la
esterilidad.

Guarde el botiquin de
primeros auxilios en
un lugar fresco y
seco, alejado de la luz
solar directa y de la
humedad.

Evite temperaturas
extremas para
mantener la
efectividad de los
materiales.

Guarde los
medicamentos del
juego en sus envases
originales con
etiquetas originales.

No utilice
medicamentos sin
conocer su uso y
dosis especificos.

Utilice el botiquin de
primeros auxilios
Unicamente para el
servicio de primeros
auxilios previsto y no
para el tratamiento a
largo plazo de
lesiones o
enfermedades.

Si tienes una lesion
grave o un problema
de salud, consulta
siempre a un meédico.

Asegurese de que
todas las personas
que puedan utilizar el
botiquin de primeros
auxilios estén
familiarizadas con su
contenido y uso.

Si es posible, realiza
un curso de primeros
auxilios para aprender
a utilizarlo
correctamente.

No arroje los
medicamentos a la
basura doméstica ni
al inodoro. Utilice los
puntos de eliminacion
designados.

cz

Nepouzivejte
predméty, jejichz obal
je poskozeny nebo
otevreny, protoze jiz
neni zaru¢ena
sterilita.

Lékarnicku
uchovavejte na
chladném a suchém
misté, mimo pfimé
sluneéni svétlo a
vihkost.

Vyhnéte se
extrémnim teplotam,
aby byla zachovana
ucinnost materialu.

Uchovavejte léky v
sadé v plvodnich
obalech s originalnimi
Stitky.

Neuzivejte léky bez
znalosti jejich
specifického pouziti a
davkovani.

Lékarnicku pouzivejte
pouze pro
zamyslenou sluzbu
prvni pomoci a ne pro
dlouhodobé Ié¢eni
Urazu nebo nemoci.

Pokud mate vazny
Uraz nebo zdravotni
problém, vzdy se
poradte s Iékafem.

Ujistéte se, ze kazdy,
kdo by mohl
IékarniCku pouzivat,
byl seznamen s jejim
obsahem a pouzitim.

Pokud je to mozné,
absolvujte kurz prvni
pomoci, abyste se
naucili, jak ji spravné
pouzivat.

Nevyhazujte Iéky do
domovniho odpadu
nebo toalety.
Pouzivejte uréena
mista pro likvidaci.

HR

Ne koristite predmete
Cije je pakiranje
osteceno ili otvoreno
jer sterilnost viSe nije
zajamcena.

Kutiju prve pomoci
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu, daleko
od izravne sunceve
svjetlosti i vlage.

Izbjegavajte
ekstremne
temperature kako
biste odrzali
ucinkovitost
materijala.

Lijekove u setu
Cuvajte u originalnim
spremnicima s
originalnim
naljepnicama.

Nemojte koristiti
lijekove bez znanja o
njihovoj specifi¢noj
uporabi i doziranju.

Kutiju prve pomoci
koristite samo za
predvidenu prvu
pomoc¢, a ne za
dugotrajno lijecenje
ozljeda ili bolesti.

Ako imate ozbiljnu
ozljedu ili zdravstveni
problem, uvijek se
obratite lijeCniku.

Provjerite jesu li svi
koji bi mogli koristiti
pribor prve pomogi
upoznati s njegovim
sadrzajem i
uporabom.

Ako je moguce,
pohadajte te¢aj prve
pomoci kako biste ga
naucili pravilno
koristiti.

Ne bacaijte lijekove u
kuéni otpad ili u
zahod. Koristite
predvidena mjesta za
odlaganje.

Si

Ne uporabljajte
izdelkov, katerih
embalaza je
poskodovana ali
odprta, ker sterilnost
ni ve¢ zagotovljena.

Komplet prve pomodi
hranite na hladnem in
suhem mestu, stran
od neposredne
soncne svetlobe in
vlage.

I1zogibajte se
ekstremnim
temperaturam, da
ohranite ucinkovitost
materialov.

Zdravila v setu
shranjujte v originalni
embalazi z
originalnimi etiketami.

Ne uporabljajte zdravil
brez poznavanja
njihove specificne
uporabe in
odmerjanja.

Komplet prve pomoci
uporabljajte samo za
predvideno prvo
pomoc¢ in ne za
dolgotrajno
zdravljenje poskodb
ali bolezni.

Ce imate resne
poskodbe ali
zdravstvene tezave,
se vedno posvetujte z
zdravnikom.

Prepri¢ajte se, da so
vsi, ki bi morda
uporabljali komplet
prve pomoci,
seznanjeni z njegovo
vsebino in uporabo.

Ce je mogoce, se
udelezite te€aja prve
pomodi, da se ga
naucite pravilno
uporabljati.

Ne mecite zdravil med
gospodinjske odpadke
ali stranisce.
Uporabite oznacena
mesta za odlaganje.

HU

Ne hasznaljon olyan
targyakat, amelyek
csomagolasa sértilt
vagy felbontott, mert a
sterilitds mar nem
garantalt.

Tarolja az els6segély-
készletet hiivos,
szaraz helyen,
kdzvetlen napfénytél
és nedvességtdl
védve.

Az anyagok
hatékonysaganak
meg6rzése érdekében
kerllje a széls6séges
hémérsékleteket.

Tarolja a
gyogyszereket a
készletben az eredeti
tartalyukban, eredeti
cimkeékkel.

Ne hasznaljon
gyogyszereket
konkreét
felhasznalasuk és
adagolasuk ismerete
nélkul.

Az elsésegély-
készletet csak a
rendeltetésszer(
els6segélynyujtasra
hasznalja, és ne a
sérllések vagy
betegségek hosszu
tavu kezelésére.

Ha sulyos sérllése
vagy egészségligyi
problémaja van,
mindig forduljon
orvoshoz.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy mindenki, aki
esetleg haszndlja az
els6segeély-készletet,
ismerje annak
tartalmat és
hasznalatat.

Ha lehetséges,
vegyen részt egy
elsésegélynyujtd
tanfolyamon, hogy
megtanulja helyesen
hasznalni.

Ne dobja a
gyogyszereket a
haztartasi hulladékba
vagy a WC-be.
Hasznalja a kijeldlt
hulladékelhelyezési
pontokat.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



